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In the Name of Allah, the All-beneficent, the All-

merciful   لرحيمِٱ لرحمٰنِٱ للَّهٱ بِسمِ
O’ Allah! I beseech You through Your Name, 

the great, the most great,  اَللّـهم إِنّي أَسأَلُك بِاسمك الْعظيمِ الأَعظَمِ

the most majestic, the most magnificent and 
the most noble. ِملِّ  الأَكْرزِّ  الأَجالأَع 

If You are requested therewith to open the 
closed doors of the sky these will open with 

Your mercy. 

للْفَتْحِ الَّذي إِذا دعيتَ بِه علىٰ مغالقِ أَبوابِ السماءِ 
 بِالرحمة انْفَتَحتْ،

If You are requested thereby to remove the 
narrowness of the doors of the earth, they will 

be opened wide. 

وإِذا دعيتَ بِه علىٰ مضائقِ أَبوابِ الأَرضِ للْفَرجِ 
 انْفَرجتْ،

If You are requested thereby to make easy the 
difficulty, it will be made easy. ،ْترسرِ تَيسلْيرِ لسلَىٰ العع عيتَ بِهإِذا دو 

If You are requested thereby to restore the 
dead to life, they will rise from their graves. َلنُّشُورِ انْتَشل واتلَىٰ الأَمع عيتَ بِهإِذا دتْ،ور 

If You are requested thereby to remove misery 
and adversity, it will be removed.  ِاءالضَّرأساءِ والْب لىٰ كَشْفع عيتَ بِهإِذا دو

 انْكَشَفَتْ،

I beseech You through the Majesty of Your 
person, ِالْكَريم هِكجلالِ وبِجو 

the Most Generous وهجمِ الْوأَكْر 

and the Most Honoured One, وهجزِّ  الْوأَعو 

before Whom everybody bows down in 
submission وهجالْو نَتْ لَهالَّذي ع 

and all necks bend down in reverence قاب ِالر تْ لَهخَضَعو 

and all voices become humbled  ْتخَشَعالأَصْواتُو لَه 

and all hearts tremble; through His fear ،كخافَتم نم الْقُلُوب جِلَتْ لَهوو 
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and I beseech You through Your Might, which 
prevents the heaven from falling on the earth 

except with Your permission, 

كسالَّتي بِها تُم كتبِقُولَىٰ  وع تَقَع ماءَ أَنالس
،ضِ إلاّ بِإِذْنِكالأَر 

and which controls all the heavens and the 
earth so closely that they cannot move away 

from their positions; 

 وتُمسك السماوات والأَرضَ أَن تَزُولا،

and I beseech You through Your Will, which 
the whole world obeys, ،ونا الْعالَملَه الَّتي دان كتيشبِمو 

and through Your Word.  By which You have 
created the heaven and the earth, ،َضالأَرو ماواتا السالَّتي خَلَقْتَ بِه كتمبِكَلو 

and through Your Wisdom, with which You 
have created the wonders, بجائا الْعتَ بِهالَّتي صَنَع كتكْمبِحو 

and with which You created Darkness َةا الظُّلْمخَلَقْتَ بِهو 

and made it Night, ًلالْتَها لَيعجو 

and made night the time of quiet and rest; ًكَنالَ سلْتَ اللَّيعجو 

and with which You created Light ا النُّورخَلَقْتَ بِهو 

and made it Day, ًنَهارا لْتَهعجو 

and made day the time of movement and 
observation; ،ًراصبنُشُوراً م لْتَ النَّهارعجو 

and with which You have created the Sun,  اخَلَقْتَ بِهوسالشَّم 

and made the sun gleam ،ًياءض سلْتَ الشَّمعجو 

And with which You have created the Moon, را الْقَمخَلَقْتَ بِهو 

and made the moon light; ،ًنُورا رلْتَ الْقَمعجو 

and with which You have created heavenly 
bodies,  اخَلَقْتَ بِهوبالْكَواك 

and made them fixed stars and planets, ًوجاربوماً ولْتَها نُجعجو 
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and lamps for guidance at night, and as a 
means of decoration, and missiles for driving 

away devils, 

 ومصابيح وزينَةً ورجوماً،

and have created for them east and west, غارِبمو شارِقلْتَ لَها معجو 

and have created for them the places of 
ascendancy and orbits, ،جارِيمو عطاللْتَ لَها معجو 

and created for them a firmament and sphere, سابِـحملْتَ لَها فَلَكاً وعجو 

and fixed for them stages in the heaven َنازِلمآءِ مي الستَها فرقَدو 

and how beautiful the stages ،هانْتَ تَقْديرسفَأَح 

and shaped the stars and how beautiful the 
shapes هانْتَ تَصْويرستَها فَأَحرصَوو 

and made them stable through Your Name;  تَهاصَيأَحصاءًوإِح كمائبِأَس 

and from Your Wisdom You designed a 
system for them ًبيراتَد كتكْمتَها بِحربدو 

and what a good system, هابيرنْتَ تَدسفأح 

and controlled the heavenly bodies through the 
king of the night اللَّي لْطانتَها بِسخَّرسلِو 

and the king of day, ِالنَّهار لْطانسو 

and through hours, making them a means for 
the reckoning of years and counting, ،ِسابالْحو ِـنين الس ددعو اعاتالسو 

making appearance of heavenly bodies regular 
and universal.  تَهايؤلْتَ رعجداًوواح ئىرميعِ النّاسِ مجل 

And I beseech You, O Allah, through Your 
Glory, with which You addressed Your slave 

and Your Messenger, 

 كدبع تَ بِهالَّذي كَلَّم كدجبِم ماللّه أَلُكأَسو
ولَكسرو 

Moses son of 'Imran peace be on him, وملامالس هلَيع رانمع نىٰ بس 

while he was in the company of angels سينقَدي الْمف 
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which address even the favourite cherubin 
could not ever hear, وبينساسِ الْكَرإِح قفَو 

above the clouds of light, ِمِ النُّورغَمائ قفَو 

above the box of evidence, ةالشَّهاد وتتاب قفَو 

within the pillar of fire ِالنّار ودمفي ع 

on Mount Sinai, َناءيفي طُورِ سو 

and on Mount Hurith َوريثلِ حبفي جو 

in the Holy Vale ِسقَدالْم ي الْوادف 

in the sacred tract of land  ةقْعي الْبفكَةبارالْم 

to the right of Taurus Mountain-through a tree; ةرالشَّج ننِ ممجانِبِ الطُّورِ الأَي نم 

and again addressed him on the soil of Egypt, صْرضِ مفي أَرو 

after showing nine clear signs ،ِـنات يب عِ آياتسبِت 

and on the day You split the sea for the 
Children of Israel, رحرآئيلَ الْبني إِسبقْتَ لفَر مويو 

and caused springs to flow from a stone, 
thereby displaying wonders of Your might بجائا الْعتَ بِهالَّتي صَنَع جِساتنْبي الْمفو 

in a deep sea;  ِرحفي ب،وفس 

and on the day when You solidified the water 
of the sea in the midst of the storm, ،ةجاررِ كَالْحرِ في قَلْبِ الْغَمحتَ ماءَ الْبقَدعو 

and caused the Children of Israel to pass by it, رحرائيلَ الْبني إِسزْتَ بِبجاوو 

and fulfilled Your excellent promises made to 
them because of their calmly endurance, واربِما صَب هِملَينىٰ عسالْح تُكمتْ كَلتَمو 

and made them the inheritors of the East and 
the West in the earth, اهغارِبمضِ والأَر شارِقم مثْتَهرأَوو 
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wherein there are blessings for all the worlds; ،لْعالَمينكْتَ فيها لالَّتي بار 

and You drowned Pharaoh and his armies and 
boats in the water. ، ِمي الْيف هبراكمو هنُودجو نوعرقْتَ فأَغْرو 

And (I beseech You) through Your name, 
which is the most great, 

 

 و بِاسمك الْعظيمِ الأَعظَمِ

the most majestic, the most magnificent, the 
most noble; ِملِّ  الأَكْرزِّ  الأَجالأَع 

and through Your glory, with which You 
revealed light to Moses, Your addressee, peace 

be on him, on Mount Sinai; 

 هلَيع كوسىٰ كَليممل تَ بِهلَّيالَّذي تَج كدجبِمو
 السلام في طُورِ سيناءَ،

and earlier radiated the light for Abraham, 
Your sincere friend peace be on him, in the 

mosque of al-Khayf; 

في ولإِبراهيم علَيه السلام خَليلك من قَبلُ 
،فالْخَي جِدسم 

and for Isaac, Your chosen Prophet, peace be 
on him, in the well of shiay', ٍعيفي بِئْرِ ش لامالس هلَيع ِـك يصَف حاقلإِسو 

and for Your Prophet Jacob, peace be on him, 
in Bayt iil الس هلَيع ِـك نَبِي قُوبعيلإِيلٍ،و تيفي ب لام 

and through Your Glory, with which You 
fulfilled Your promise to Abraham, peace be 

on him; 

كبِميثاق لامالس هلَيع راهيمتَ لإِبفَيأَوو 

and through Your Oath in favour of Isaac; كلْفبِح حاقلإِسو 

and through Your witnessing favouring Jacob; كتبِشَهاد قُوبعيلو 

and through the fulfillments of Your promise 
to the faithful: كدعبِو نينمؤلْملو 

and through Your Names with which You 
accepted the prayers of supplications; ِب اعينلدلتَ،وبفَأَج كمائأَس 

and through Your Glory, which appeared to 
Moses, son of Imran, peace be upon him  هلَيع رانمنِ عىٰ بوسمل رالَّذي ظَه كدجبِمو

لامالس 
in Qubbat al-Rumman; انمالر ةلىٰ قُبع 
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and through Your Signs, which appeared on 
the soil of Egypt صْرضِ ملىٰ أَرتْ عقَعالَّتي و كبِاياتو 

with great might and victory, ةالْغَلَبو زَّةالْع دجبِم 

with powerful signs زيزَةع بِآيات 

and with the display of full command ةالْقُو لْطانبِس و 

and great power; ةرالْقُد زَّةبِعو 

and with the affair of the perfect word; ،ةالتّام ةمالْكَل بِشَأْنو 

and with Your words with which You do a 
favour for the people of the heavens and the 

earth 

السماوات وبِكَلماتك الَّتي تَفَضَّلْتَ بِها علىٰ أَهلِ 
 والأَرضِ

and the people of this world and the hereafter; ،ةرلِ الآخأَهنْيا ولِ الدأَهو 

and through Your Mercy with which You 
bestow upon all Your creatures: ،كميعِ خَلْقلىٰ جنَنْتَ بِها عالَّتي م كتمحبِرو 

and through Your Power with which You 
dominate the worlds; ،لَىٰ الْعالَمينتَ بِها عالَّتي أَقَم كتطاعتبِاسو 

and (I beseech You) through Your Light, 
through fear of which Mount Sinai collapsed, خَر الَّذي قَد بِنُورِكناءَ، ويس طُور هفَزَع نم 

through Your Knowledge, and Your Greatness 
and Majesty, and Your Unique Magnificence 
and Your Honour and (through) Your might, 

كوتربجو كزَّتع و كرِيائبكو كلالجو كلْمبِعو 

which the earth could not bear, ا الأَرلَّهتَقتَس ضُالَّتي لَم 

and, for which the heavens bent down, ُماواتا السانْخَفَضَتْ لَهو 

and the great depths restrained themselves, ،رالأَكْب قما الْعلَه رانْزَجو 

and the seas and rivers became stable, ،الأَنْهارو ا الْبِحارتْ لَهكَدرو 

and to which the mountains made submission, ُا الْجِبالتْ لَهخَضَع و 
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and due to which the earth became firm on its 
shoulders, ،بِهاناكضُ بِما الأَركَنَتْ لَهسو 

and to which all creatures submitted, ،كُلُّها قا الْخَلائتْ لَهلَمتَساسو 

and due to which the winds breathed, ،يانِهارفي ج ياح ِا الرخَفَقَتْ لَهو 

and the flaming fires were extinguished in 
their places. ،طانِهافي أَو ا النّيرانتْ لَهدخَمو 

And I beseech You through Your might, 
through which You have been known to be 

All-powerful for ever and ever, 

 وبِسلْطانِك الَّذي عرِفَتْ لَك بِه الْغَلَبةُ دهر الدهورِ

and for which You have been praised in the 
heavens and the earth; ،ضينالأَرو ماواتي السف تَ بِهدمحو 

and I beseech You through Your word, the 
Word of Truth, which became a blessing for 

our father Adam and his generation; 

 مقَتْ لأَبينا آدبقِ الَّتي سِـد وبِكَلمتك كَلمة الصّ
ةمحبِالر هتي ِذُرو لامالس هلَيع 

and I beseech You through Your word, by 
which You overcame everything; ،ٍءتْ كُلَّ شَيالَّتي غَلَب كتمبِكَل أَلُكأَسو 

and I beseech You through the light of Your 
Face, which when it flased on Mount Sinai ِلبلْجل تَ بِهلَّيالَّذي تَج هِكجبِنُورِ وو 

crushed it to pieces, ًكّاد لْتَهعفَج 

whereby Moses fainted and fell down, ،ًقاوسىٰ صَعم خَرو 

and through Your Glory, which appeared on 
Mount Sinai, َناءيلىٰ طُورِ سع رالَّذي ظَه كدجبِمو 

and through which You addressed Your slave 
and Your Mesenger; Moses, son of 'Imran, بع تَ بِهفَكَلَّم،رانمع نىٰ بوسم ولَكسرو كد 

and through Your appearance in Sa'ir في ساعير كتبِطَلْعو 

and on Mount Faran لِ فارانبفي ج ورِكظُهو 

near Rabawat, which are clean and holy 
places, سينقَدالْم واتببِر 

when troops of heavenly angels were in rows, الصّافّين كَةلائالْم نُودجو 
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and with the submissiveness of the angels 
praising You, ،ِـحين بسالْم كَةلائخُشُوعِ الْمو 

and with Your blessings with which You 
honoured Abraham, Your sincere friend, peace 

be upon him, 

بركاتك الَّتي باركْتَ فيها علىٰ إِبراهيم خَليلك وبِ
لامالس هلَيع 

among the followers of Muhammad, Your 
blessings be upon him and his Progeny ،هآلو هلَيصَلَّىٰ االلهُ ع دمحم ةفي أَم 

and You honoured Isaac, Your chosen prophet, ِـك يصَف حاقكْتَ لإِسبارو 

among the followers of Jesus, peace be on 
them both, ،لاما السهِملَيعيسىٰ ع ةفي أَم 

and honoured Jacob, Your favoured slave, كرائيلإِس قُوبعيكْتَ لبارو 

among the followers of Moses, peace be on 
them both, ،لاما السهِملَيوسىٰ عم ةفي أَم 

and honoured Your intimate friend 
Muhammad, may the blessings of Allah be 

upon him and his Progeny, 

هآلو هلَيصَلَّىٰ االلهُ ع دمحم بيبِكحكْتَ لبارو 

among his offspring and progeny, and his 
followers ،هتأَمو هتي ِذُرو هتتْرفي ع 

O Allah! Just as were absent and didn’t 
witness these manifestations of Your glory, ٰذ ننا عبكَما غو ماَللّـههدنَشْه لَمو كل 

yet we believed in their truth and justice, 
without having been eyewitnesses, ًلادعقاً ودص هنَر لَمو نّا بِهآمو 

So we beseech You to send Your blessings 
upon Muhammad and the Progeny of 

Muhammad, 

دمحآلِ مو دمحلىٰ مع ِـي  أَن تُصَلّ

and honour Muhammad and the Progeny of 
Muhamamad,  أَنودمحآلِ مو دمحلىٰ مع تُبارِك 

and have mercy on Muhammad and the 
Progeny of Muhammad, دمحآلِ مو دمحلىٰ مع محتَرو 

with the blessings, honour, and mercy َتمحتَركْتَ وبارتَ وكَأَفْضَلِ ما صَلَّي 

you sent and bestowed on Abraham and the 
progeny of Abraham. راهيمآلِ إِبو راهيملىٰ إِبع 

Surely You are Praiseworthy, Glorious, جيدم ميدح إِنَّك 
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the Doer of what You will. ما تُريدالٌ لفَع 

You are Powerful over all things ءٍ قَديرلىٰ كُلِّ  شَيأَنْتَ عو 

  

Now one should express his legitimate desire beseech Allah to fulfill it, then recite the foll:   

O’ Allah ُيا اَالله 

O’ Compassionate, O’ Kind نّانيا م نّانيا ح 

O’ Original Designer of Heavens 
and Earth ،ِالأَرضو ماواتالس ديعيا ب 

O’ Lord of Glory and Honour ،ِالإِكْراملالِ ويا ذَا الْج 

O’ most Merciful of all the merciful ميناحالر محيا أَر 

O’ Allah, for the sake of this prayer, ٰه  ِقبِح معاءِ،اَللّـهذَا الد 

and for the sake of these Names ٰه  ِقبِحو هماءِذالأَس 

which no one can interpret, هاتَفْسير لَمعالَّتي لا ي 

the inner meaning of which no one 
other than Yourself knows. كرنَها غَيباط لَمعلا يو 

Send Your blessing upon 
Muhammad and the Progeny of 

Muhammad; 

 محمدصَلِّ  علىٰ محمد وآلِ 

and do to me what suits You ،لُهلْ بي ما أَنْتَ أَهافْعو 

and do not do to me what I deserve لُهلْ بي ما أَنَا أَهلا تَفْعو 

and forgive my sins ذُنُوبي نلي م راغْفو 

past and future, ،ما تَأَخَّرنْها وم مما تَقَد 
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and increase Your lawful sustenance 
for me, كلالِ رِزْقح نم لَيع ِـع سوو 

and save me from the help of 
wicked men, ،ٍءوس نَةَ إِنْسانؤني ماكْفو 

wicked neighbours, ٍءوجارِ سو 

wicked companions, ٍءوقَرينِ سو 

and wicked rulers لْطانسءٍ، ووس 

Verily You are able to do whatever 
You will, لىٰ ما تَشاءُ قَديرع إِنَّك 

and You know everything. ليمءٍ عبِكُلِّ  شَيو 

Amen, O Lord of the worlds.  الْعالَمين بر آمين. 

Al-Majlasi narrated from Sayed Ibn Baqi’s ‘Almusbah’ that one should say after reciting 
Dua’a As-Simat: 

O’ Allah For the sake of this 
prayer, ٰه  ِقبِح معاءِاَللّـهذَا الد 

and for the sake of these Names ٰه  ِقبِحماءِوالأَس هذ 

which no one can interpret,  لاها وتَفْسير لَمعتَأْويلَهاالَّتي لا ي 

the inner and outer meaning of 
which no one other than Your 

self knows. 

كرها غَيرلا ظاهنَها ولا باطو 

Send Your blessing upon 
Muhammad and the Progeny of 

Muhammad; 

دمحآلِ مو دمحلىٰ مع ِـي  أَن تُصَلّ

and give me the good of this 
world and the hereafter; ةرالآخنْيا والد رزُقَني خَيتَر أَنو 

and do to me what suits You لُهلْ بي ما أَنْتَ أَهافْعو 
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and do not do to me what I 
deserve ،لُهَـا أَه  ولا تَفْعلْ بي ما أَن

and exact vengeance from …  لي ماْنتَقو نم.... 

and forgive my sins ذُنُوبي نلي م راغْفو 

past and future, ،ما تَأَخَّرنْها وم مما تَقَد 

and forgive my parents يدواللو 

and all faithful men and women, ،ناتمؤالْمو نينمؤميعِ الْمجلو 

and increase Your lawful 
sustenance for me, كلالِ رِزْقح نم لَيع ِـع سوو 

and save me from the help of 
wicked men, ،ٍءوس نَةَ إِنْسانؤني ماكْفو 

wicked neighbours, ٍءوجارِ سو 

wicked rulers, ٍءوس لْطانسو 

wicked companions, ٍءوقَرينِ سو 

and evil days ،ٍءومِ سويو 

And evil hours, ،ٍءوس ةساعو 

and exact vengeance for me on 
everyone who hatches secret 

plots against me, 

 وانْتَقم لي ممن يكيدني

and on everyone who oppresses 
me لَيغي عبي نممو 

and seeks to do to me or my 
family ليبِأَهبي و ريديو 

or my children or my brothers إِخْوانيلادي وأَوو 
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or my neighbours or my 
relations among faithful men 

and women. 

ناتمؤالْمو نينمؤالْم نقَراباتي مجيراني وو 

(seeks to do) injustice اظُلْم 

Verily You are able to do 
whatever You will, لىٰ ما تَشاءُ قَديرع ًإِنَّك 

and You know everything. ليمءٍ عبِكُلِّ  شَيو 

Amen, O Lord of the worlds. الْعالَمين بر آمين 

O Allah! For the sake of this 
prayer, ٰه  ِقبِح معاءِاَللّـهذَا الد 

grant wealth and affluence to 
indigent faithful men and 

women, 

تَفَضَّلْ علىٰ فُقَراءِ الْمؤمنين والْمؤمنات بِالْغنىٰ 
،ةوالثَّرو 

and recovery and sound health 
to the sick faithful men and 

women, 

ِـفاءِ  وعلىٰ مرضَىٰ الْمؤمنين والْمؤمنات بِالشّ
و،ةِـح  الصّ

and bliss and clemency to the 
living faithful men and women, ،ةالْكَرامو بِاللُّطْف ناتمؤالْمو نينمؤياءِ الْملىٰ أَحعو 

and remit the sins of, and have 
mercy on, the deceased faithful 

men and women, 

 واتلىٰ أَمعو ةرغْفبِالْم ناتمؤالْمو نينمؤالْم
،ةمحالرو 

and arrange the return home of 
all faithful travellers with safety 

and gain. 

وعلىٰ مسافرِي الْمؤمنين والْمؤمنات بِالردِ  إِلىٰ 
غانِمين مينسال طانِهِمأَو 

Through Your mercy, O Most 
Merciful of all the merciful. ميناحالر محيا أَر كتمحبِر 

May Allah's blessings be upon 
our master Muhammad, the seal 

of the prophets, 

ينخاتَمِ النَّبِي دمحنا مِـد يلىٰ سصَلَّىٰ االلهُ عو 

and his Progeny, the purified. تْرعورينالطّاه هت 
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and His peace be upon them 
plentifully ًليماً كَثيراتَس لَّمسو 

Sheikh Ibn Fahad narrates that it is recommended after reciting Dua’a As-Simat to recite 
the following: 

O’ Allah I ask you for the sake 
of this prayer  إِنّي مهٰاَللّـه ةمربِح أَلُكعاءِأَسذَا الد 

and what was mentioned in it 
from names بِماماءِ والأَس نم نْهفاتَ م 

and what it contains from 
meanings and design ِبيرالتَّدالتَّفْسيرِ و نم هلَيلُ عشْتَمبِما يو 

which none other than You 
comprehend fully َإِلاّ أَنْت حيطُ بِهالَّذي لاي 

that you do to me …  لَ بيتَفْع أَن.... 

and mention your legitimate desires 

Just before sunset when Friday is getting over say "Subhaanaka laa ilaaha illaa anta 
yaa hannaanu yaa mannaanu yaa badeeussamaawaati wal arz yaa dal jalaali wal 
ikraam "  Shaykh al-±£s¢ has mentioned that the last hour of Friday, which lasts to sunset, is 
the hour in which prayers are responded. Therefore, it is required to pray Almighty Allah 
insistently at that hour. It has been also narrated that this hour begins when half of the sun disk 
sets and the other half only remains visible. Lady F¡§imah al-Zahr¡', peace be upon her, used to 
pray Almighty Allah at this hour so that her prayers be answered. It is also recommended to say 
the following litany that is reported from the Holy Prophet, peace be upon him and his Household: 

 نْتَ����سبحانَك لاَ إِلٰه إِلاَّ ا
Glory be to You! There is no 
god save You! 

نَّانا مي نَّانا حي 
O All-tender! O All-bestower! 

 اتاومٱلس يعدا بٱلايضِ����ور 
O Fashioner of the heavens 
and the earth! 

 يا ذَا ٱلْجلاَلِ وٱلإكْرامِ
O Lord of Majesty and Honor. 

  


